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مركز آشتى روسيه درباره حمله 
شيميايى احتمالى در ادلب هشدار داد

ــرد كه  ــلام ك ــوريه اع ــيه در س ــتى روس ــز آش مرك
ــت هاى تحرير الشام مواد سمى را براى سازماندهى  تروريس
اقدامات تحريك آميز عليه دولت سوريه ذخيره كرده اند.به 
ــتى روسيه در سوريه فاش كرد  نقل از الميادين، مركز آش
ــام در ادلب قصد دارند براى  ــت هاى تحرير الش كه تروريس
متهم كردن ارتش سوريه حملات شيميايى جديدى انجام 
دهند.اين مركز در پستى در فيس بوك اعلام كرد كه شبه 
ــام (جبهه النصره سابق) ظروف حاوى  نظاميان تحرير الش
ــهر  ــمى را در يك پناهگاه زيرزمينى در نزديكى ش مواد س

سرمدا در استان ادلب ذخيره كرده اند.

فرانسه مذاكرات با انگليس 
بر سر مهاجران را لغو كرد

ــه خواست  ــون از فرانس پس از آنكه بوريس جانس
ــق كانال مانش را  ــه انگليس از طري ــيده ب مهاجران رس
ــور فرانسه مذاكرات با پريتى پاتل،  پس بگيرد، وزير كش
ــى خود بر سر وضع مهاجران را لغو كرد.  همتاى انگليس
ــديد بحران سياسى با مرگ 27 تن در كانال  در پى تش
مانش، ژرالد درمنن، وزير كشور فرانسه گفت از مشاهده 
ــون، نخست وزير انگليس نااميد  نامه اخير بوريس جانس
ــه در ادامه به علنى كردن  ــده است.وزير كشور فرانس ش
ــورش را مورد انتقاد قرار  اين درخواست انگليس از كش
ــون در  داده و گفت، اين كار وضع را بدتر مى كند.جانس
نامه خود به امانوئل ماكرون، رئيس جمهور فرانسه پنج 
گام را براى جلوگيرى از تكرار فاجعه روز چهارشنبه در 

كانال مانش پيشنهاد كرد.

چارگوشه
له ح ه با د ه آشت

شه

سرمايه ها
ــركت هاي دولتي  1 كه در اين باره ش ادامه از
ــاس  ــي با ديگران براس ــبه دولت ــه دولتي و ش و نيم
ــي در اقتصاد توليد،  ــهم نهاي كارآمدي و بازدهي و س
داوري شوند و ضمن حمايت از آنها ماليات نيز گرفته 
ــن اين نياز  ــوند. ناديده گرفت ــي ش ــود و حسابرس ش
ــعه را نافرجام  ــازي توس ــعه اي بود كه برنامه س توس
ــت و دولت را به جاي كوچك سازي، فربه كرد.  گذاش
سيستم امتيازها و رانت ها همچنان ادامه يافت. طرح 
هاي شتابزده  اي مانند طرح هاي زود بازده ، فقط به 
كار اين سيستم آمدند درحالي كه بايد به كار باز توزيع 
ــع  را از آنچه كه بود  ــد و ثروت مي آمدند، وض درآم
ــتراتژي به دليل نبود راهبردهاي  بدترتركردند. در اس
ــتحكم نبودن رابطه  ــعه عمومي ومس كلان براي توس
ــرمايه اجتماعى ، طرح هاي  ــرمايه مالى و س ميان س
ــرح هاي زود بازده كه هنوز  ــه نيز مانند همان ط ميان
ــده اند و  ــن نش ــان روش ــت پرده هايش ابهام ها و پش
ــاب مي شوند مانند  ــاختي حس طرح هايي كه زيرس
ــدها و  ــازه هاي نفت و كارخانه هاي تبديلي و  س س
ــه راه مانده اند و به  ــكن در ميان ــاخت مس راه ها و س
ــعه موزون و پايدار نيامده اند. بحران زيست  كار توس
ــت.  ــئله آب بهترين گواه اين ادعاس ــى و مس محيط
ــتايي نيز كه غذاي جمعيت  ــعه كشاورزي و روس توس
ــت.  ــار ركود و گرفتگي اس ــت دچ ــته اس به آن وابس
ــران تمام عياري  ــته بح ــتاها در دهه هاي گذش روس
ــه آن  ــادي و رابط ــي و اقتص ــرمايه اجتماع را درس
ــيخته به  ــه مهاجرت مهارگس ــه كرده اند ك دو تجرب
ــاك و نقش اين  ــايش آب و خ ــهرها و بحران فرس ش
دو درتشديد خشكسالي و پي آمدهايش مانند فاجعه 
تغييركاربري زمين هاي كشاورزي، فقط يك بخش از 
نتايج كوتاه مدت آن است و در صورت نوسازى نشدن 
ساختارهاى روستايى و سرمايه گذارى مالى و تقويت 
ــدت، ويرانگر خواهد بود  ــرمايه اجتماعي دربلند م س
ــره خواهد انداخت . يك  ــت غذايى را به مخاط و امني
ريشه  اين نابساماني ها در نبود يك راه حل راهبردى 
و علمى براى تقويت سرمايه اجتماعى و اعتماد سازى 
ــر و نظريه پردازى  ــت كه خودش نتيجه نبود تفك اس
علمى كلان دراقتصاد سياسى  است.اين هم محصول 
ــث آزاد در  ــودن زمينه براى بح ــى ازآماده نب تركيب
ــايى هاى زيربنايى درساختارهاى  مورد اقتصاد و نارس
ــت و سياسى  ــت . اهل سياس تصميم گيرى كلان اس
ــف هاى خود درجبران  ــاندن ضع كارها هم براى پوش
ــايى ها توپ را به زمين يكديگر مى اندازند  اين نارس
ــا تحريم ها را بزرگ نمايى مى كنند و واقعيت هاى  ي
ــت داخلى  ــم و ربط هايش را با اقتصاد و سياس تحري
نمى گويند. حاصل اين شده كه  بحران ها در اقتصاد 
ــيب خط هاى  ايران كاهش نمى يايند و هيچگاه از ش
ــانگر بر روى نمودار ها كم نمى شود. اقتصاد ايران  نش
ــديد به بازسازى سرمايه اجتماعى دارد كه اين  نياز ش
ــان وچهارمحال و  ــراض هاى آبى اصفه ــا دراعت روزه
بختيارى بهترين فرصت براى پاسخ دادن به اين نياز 

فراهم آمده است.
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ــهرارى ها امورات زير را  ــتناد ايين نامه مالى و معاملاتى ش ــهردارى اوز در نظر دارد به اس ش
ــرايط واگذار نمايد واگذارى امور خدمات  از طريق مناقصه به صورت حجمى به پيمانكاران واجد ش
ــر مرتبط با موضوع  ــبز،نظافت معاب ــعه فضاى س ــه عمليات حفظ و نگهدارى و توس ــهرى از جمل ش
ــتى ضايعات و نخاله هاى مرتبط با موضوع پيمان، انجام امور شهر  پيمان، جمع آورى وحمل بهداش

و شهردارى، 
شرايط:

1- ارايه تاييد صلاحيت از اداره كار و رفاه اجتماعى جهت شركت در مناقد، به عقد قرارداد و 
بكارگيرى نيروى انسانى 2- اقرار به عدم مشمول ممنوعيت موضوع قانون راجع به منع مداخله وزرا 

و ايندگان مجلس و كارمندان دولت در معاملات دولتى وكشورى 
3- برنده مناقصه ملزم به ايجاد دفتر در شهر اوز مى باشد

ــپرده شركت در  ــد.ضمنا س ــال معادل مبلغ چهارده ميليار ريال مى باش  4- قيمت پايه يكس
ــاب سپرده  ــت به حس ــركت كننده مى بايس مناقصه به مبلغ 700/000/000 ريال خواهد بود كه ش
شهردارى اوز به شماره 3100002594009 نزد بانك ملى شعبه اوز واريز و يا به صورت ضمانتنامه 
بانكى نزد يكى از بانك هاى معتبر به همراه ديگر مدارك تسليم نمايد با توجه به صراحت قانون گذار 

در خصوص تعيين سپرده، دريافت چك وسفانه به عنوان فرم نامه جايگاه قانونى ندارد 
ــناد و مدارك مناقصه را تكميل و به همراه اسنادشركت شامل  ــت اس 5- متقاضيان مى بايس
ــيس و تجديد كارى را در پاكت (ب) فيش بانكى و  ــنامه و آخرين تغييرات شركت،آگهى تاس اساس
ــهادى را در پاكت (  ــركت در مناقصه را در پاكت( الف ) ومبلغ پيش ــپرده ش يا ضمانت نامه بانكى س

ج ) تحويل نمايند
 6- متقاضيان مى توانند جهت اخذ اسناد شركت در مناقصه و كسب اطلاعات بيشتر به ميز 

خدمت شهردارى اوزمراجعه نمايند
7- براى پيشنهادى بايد از حيث مبلغ مشخص، معين و بدون ايهام باشد و كليه پاكت ها لاك 
و مهر شده حداكثر تا اخروقت ادارى 10 روز پس از آگهى نوبت دوم مى باشد كه به انضمام مدارك 
مربوط به تاييد (امضا ومهر) شركت متقاضى رسيده به واحد دبير خانه تحويل و رسيد دريافت نمايد

 8- ساير اطلاعات و جزييات مربوط به مناقصه در اسناد درج شده است
ــوند به نفع  ــوم در صورتى كه حاضر به انعقاد قرارداد نش ــپرده نفرات اول و دوم و س  9- س

شهردارى ضبط خواهدشد
ــنهادات مبهم، مخدوش، مشروط وخارج از موعد مقرر به هيچ عنوان ترتيب اثر   10- به پيش

داده نخواهد شد
 11- تصميم گيرى به عهده كميسيون است و شهردارى در رد يا قبول هريك از پيشنهادها 

مختار است
ــه به عهده برنده  ــاى درج در روزنامه مربوط به اين مناقص ــام آگهى ه ــه درج تم  12- هزين

مناقصه است
ــركت در مناقصه مى مانند پس از واريز   13- متقاضيان صلا حيت دار در صورت تمايل به ش
مبلغ 1/000/000 ريال به حساب 310000734009 اين شهردارى نزد بانك ملى و با همراه داشتن 
ــهردارى مراجعه نمايند. آخرين مهلت جهت تحويل  ــناد مناقصه به ش فيش واريزى براى دريافت اس

پاكات 10 روز پس از چاپ آگهى نوبت دوم مى باشد.
 14- بازگشايى پاكت ها يك روز بعد از اتمام مهلت مناقصه مى باشد.

شناسه آگهى: 1224516
5178/م.الف-مسعود كراماتى - شهردارى اوز

آگهى مناقصه
يك نماينده پيشين مجلس: 

ايران بايد به اندازه كافى
از منافع سازمان اكو بهره ببرد

ــس  ــين مجل ــده پيش ــك نماين ي
ــرف حضور  ــلامى گفت: ص ــوراى اس ش
ــران در اتحاديه ها و پيمان ها كفايت  اي
نمى كند، بلكه كشور بايد از منافع آنها 
ــه  ــمت االله فلاحت پيش بهره ببرد.حش
ــلاس اكو با  ــه همزمانى اج ــاره ب با اش
ــايگان درياى خزر، اظهار  نشست همس
كرد:  حضور مقامات كشورهاى همسايه 
ــه حداقل  ــزر فرصتى براى ب ــاى خ دري
رساندن تنش ها و رفع اختلافات است. 
همچنين در حاشيه اين اجلاس امكان 
ــه اعضا وجود دارد كه  مذاكرات دوجابن
ــراى ايران وجود  ــا فرصتى هم ب طبيعت
ــكيل  ــابقه تش ــاره به س دارد.وى با اش
ــازمان در  ــزود: اين س ــازمان اكو، اف س
ــد و  ــكيل ش ــرد تش ــرايط جنگ س ش
پيشينه قابل دفاعى دارد، اما كشورهاى 
ــته اند بهره  ــازمان نتوانس ــو اين س عض
ــند. من  ــته باش كافى از منافع آن داش
ــاير اتحاديه  معتقدم اكنون اكو مانند س
ــاى منطقه اى به بازآفرينى نياز دارد.  ه
ــى ايجاد  ــرايط منطقه گراي ــو در ش اك
ــمت  ــون اتحاديه ها به س ــد، اما اكن ش
ــد. در اتحاديه  ــه گرايى رفته ان نومنطق
ــش آفرينى اعضاء  ــاى منطقه اى، نق ه
ــوب  ــه جهانى يك ضعف محس در عرص
ــد، اما در اتحاديه هاى نو منطقه  مى ش
گرايى هرچه كشورها در عرصه جهانى 
ــند به همان ميزان هم در  فعال تر باش
اتحاديه منطقه اى نقش آفرينى كرده و 

ــره مى برند.اين نماينده  از منافع آن به
ــلامى در  ــوراى اس ــين مجلس ش پيش
ــران هرچه چالش  ــه اظهار كرد: اي ادام
ــن المللى كمترى  هاى منطقه اى و بي
ــترى در سازمان اكو  داشته، نقش بيش
ــت. اين واقعيت را بايد در  ايفا كرده اس
ــابقه  ــورهايى كه س نظر گرفت كه كش
ــته  كمترى از ايران در اكو دارند، توانس
ــتر بهره  ــازمان بيش اند از منافع اين س
ــون راهبردهاى اقتصادى براى  ببرند چ
خود تعريف كرده اند. از سويى ايران از 
مسير خطوط انتقال انرژى  بين اعضاى 
ــيه رفته است. اكو دور مانده و به حاش

خط انتقال گاز به پاكستان با مشكلات 
ــه هم با  ــال گاز به تركي ــدى و انتق ج
ــان مواجه شده است. صرف حضور  نوس
ــران در اتحاديه ها و پيمان ها كفايت  اي
ــه بايد از منافع آنها بهره  نمى كند، بلك
ــانگهاى  برد. ايران بايد از منافع اكو و ش
ــدم كه بايد عضو  بهره ببرد و من معتق
ــود كه 24 درصد  گروه بريكس هم بش
گردش مالى خارج از حوزه يورو و دلار 
ــه در پايان با بيان  ــت پيش را دارد.فلاح
اينكه نبايد براى نقش آفرينى ايران در 
سازمان هاى منطقه اى برخورد شعارى 
ــعار  ــرد، گفت: با حرف، تبليغات و ش ك
نمى شود منافع كشور را پيش برد، بلكه 
ــران در عمل راهبردهاى خود را  بايد اي
تعريف كرده و به پيش ببرد تا به اندازه 

كافى از منافع سازمان اكو بهره ببرد.

ــا تأكيد بر اهميت صنعت فضايى  رئيس جمهور ب
ــاى اقتصادى،  ــا مؤلفه ه ــد قدرت ب ــان در تولي در جه
ــرفت با  ــر به پيش تجارى، امنيتى و تامين نيازهاى بش
ــوس در زندگى امروز و آينده،  تاثيرات كاربردى و ملم
ــورها  گفت: صنعت فضايى ديروز تنها مظهر اقتدار كش
ــران هاى اقتصادى  ــود اما امروز به عنوان يكى از پيش ب
ــى از  ــده نزديك به عنوان بخش ــت و در آين مطرح اس
ــاى مختلف تجارى و  ــاخت حكمرانى در حوزه ه زيرس

اقتصادى و امنيتى خواهد بود.
آيت االله سيد ابراهيم رئيسى، رئيس جمهور صبح 
ــوراى عالى فضايى در دولت  ــه ش ديروز در اولين جلس
ــده بود  ــس از يك دهه توقف برگزار ش ــيزدهم كه پ س
ــورا در سياستگذارى و ترسيم نقشه راه  به نقش اين ش
ــور اشاره كرد و گفت:  ــعه صنعت فضايى كش براى توس
ــه شوراى  ــال اولين جلس اينكه بعد از نزديك به 11 س
ــان دهنده عزم اين  ــكيل مى شود، نش عالى فضايى تش
ــعه صنعت فضايى است.رئيس جمهور  دولت براى توس
ــات و فناورى  ــاى «وزارت ارتباط ــكر از فعاليت ه با تش
اطلاعات»، «وزارت دفاع و پشتيبانى نيروهاى مسلح»، 
ــپاه» و «ارتش» در حوزه فضايى، گفت: با مجاهدت  «س
ــور تلاش هاى خوبى در  جوانان متخصص و باورمند كش
ــت اما باوجود اين تلاش ها در  ــده اس صنعت فضايى ش
ــى فاصله داريم.رئيس جمهور  اين حوزه با جايگاه واقع
ــان، صنعت،  ــركت هاى دانش بني ــرد: امروز ش تاكيد ك

ــكلات  ــگرى عبور از مش ــاورزى و گردش ــارت، كش تج
ــوزه ديگر مى توانند  ــى از جمله كم آبى و ده ها ح اقليم
ــتفاده  ــد خود اس ــعه و رش از خدمات فضايى براى توس
ــازى صنعت  ــر ارزان و بومى س ــد. رئيس جمهور ب كنن
ــاى فعال در  ــرد و گفت: همه بخش ه ــى تاكيد ك فضاي
ــتفاده  ــانى و هم گرايى و اس ــن صنعت بايد با هم پوش اي
ــت  ــات يكديگر و پرهيز از كارهاى موازى دس از تجربي
ــته مقام معظم رهبرى را  ــت هم بدهند و خواس به دس

براى رسيدن به مدار 36 هزار كيلومترى محقق سازند.
ــتيابى به اين هدف يك مسير  ــى افزود: البته دس رئيس
ــتيم كه به  ــا مطمئن هس ــت، ام ــاله اس حداقل 10  س
ــور و  ــا روحيه جهادى متخصصين كش فضل خداوند ب
ــير  ــيزدهم خواهد كرد اين مس با حمايتى كه دولت س
كوتاه و كوتاه تر خواهد شد.رئيسى با بيان اينكه با وجود 
ــمنان در  ــارهاى هدفمند دش تهديدها و تحريم ها و فش
ــرفت هاى  ــتاوردها و پيش ــع فضايى و نظامى، دس صناي

ــيار بزرگى در اين بخش ها داشته ايم، اظهار داشت:  بس
استفاده از تجربه هاى دانشمندان و نيروهاى كارآمد در 
ــد در ديگر بخش ها از جمله صنعت  اين بخش، مى توان
ــكلات را برطرف كند و آثار كيفى آن  خودروسازى مش
ــات، مخابرات و لوازم  ــع از جمله ارتباط در ديگر صناي
خانگى و زندگى روزمره مردم ديده شود.رئيس جمهور 
ــد كرد: اگر اراده كنيم حتما مى توانيم در همه اين  تاكي
ــرفته با مزيت اقتصادى  حوزه ها هم به فناورى هاى پيش
ــرعت و با برنامه ريزى  ــت پيدا كنيم. ما بايد به س دس
دقيق و منسجم، به فناورى تثبيت شده براى مدارهاى 
(LEO) برسيم و در گام بعد بايد با برنامه ريزى دقيق 
ــدار 36 هزار  ــمت م ــرعت به س و كار مجاهدانه، به س
ــى گفت: اگر  كيلومترى ( GEO) حركت كنيم.  رئيس
در صنعت فضايى و فضاى مجازى حضور نداشته باشيم 
مجبور خواهيم شد در اتوبان ساخته شده توسط ديگران 
ــت كنيم. صنعت فضايى يك نوع بازدارندگى براى  حرك

تعرض دشمنان به كشور ايجاد مى كند. 
ــود مردم و جوانان  ــى ماهواره اى پرتاب مى ش وقت
ــس جمهور  ــى كنند.رئي ــرور م ــدرت و غ ــاس ق احس
ــت ياد شهيد تهرانى مقدم و ساير  همچنين با گراميداش
ــعه فناورى هاى نوين كشور  شهداى عرصه دفاع و توس
ــتكار  اظهار اميدوارى كرد با هم فكرى و هم گرايى و پش
ــاى فعال در عرصه فضا و حمايت هاى دولت اميد  نيروه

را در جامعه تقويت كنيم.

صنعت فضايى يكى از پيشران هاى اقتصادى است
رئيس جمهور در اولين جلسه شوراى عالى فضايى در دولت سيزدهم

سخنگوى وزارت خارجه:

 تمام تحريم هاى آمريكا بايد يك جا برداشته شود
ــام  ــرد: تم ــد ك ــه تاكي ــخنگوى وزارت خارج س
ــا، موثر و  ــه صورت يك ج ــكا بايد ب ــاى آمري تحريم ه
ــته شود.سعيد خطيب زاده  قابل راستى آزمايى برداش
ــانه اى در مورد  ــوص برخى گمانه زنى هاى رس در خص
ــتن گام به گام تحريم ها از سوى طرف  پيشنهاد برداش
غربى در مذاكرات وين گفت: مواضع جمهورى اسلامى 
ايران در اين خصوص از ماه ها پيش گفته شده و دولت 
جديد نيز بدون هيچ لكنتى مواضع خود را اعلام كرده 

است.
ــاى  ــام تحريم ه ــرد: تم ــه ك وى اضاف
ــا، موثر و قابل  ــه صورت يكج ــكا بايد ب آمري
ــتى آزمايى همراه با تضمين هاى عينى  راس
برداشته شود.خطيب زاده تصريح كرد: تمام 
ــت كه به  تمركز ما در مذاكرات وين اين اس

صورت جدى و با اراده كامل براى 
ــاى ظالمانه عليه  رفع تحريم ه
ــه بعد وارد  ــردم ايران، هفت م

مذاكرات شويم.
ــخنگوى وزارت امور  س
موضع  ــرد:  ك تاكيد  خارجه 
جمهورى اسلامى ايران هم 

قاطع و هم روشن و منطقى است.
ــيما در  ــو با خبرگزارى صدا و س وى در گفت وگ
ادامه در پاسخ به سئوالى در مورد اصرار احتمالى طرف 
ــرف مقابلى نداريم،  ــته گفت: ما ط مقابل بر اين خواس
ــع تحريم هاى  ــر چگونگى رف ــا و 1+4، تمركزمان ب م
ــه صورت  ــروج ترامپ ب ــس از خ ــه پ ــت ك آمريكاس
ــت. طى  ــده اس ــى عليه مردم ايران اعمال ش غيرقانون
چند روز اخير نيويورك تايمز از احتمال ارائه پيشنهاد 
ــى از منابع  ــازى بخش ــى بر آزادس ــكا مبن آمري
مسدود شده ايران و اعمال برخى معافيت ها، 
در ازاى تعليق بخشى از فعاليت هاى هسته اى 
ــاره به  ــت.نيويورك تايمز با اش خبر داده اس
ــل از برخى منابع  ــيوس، به نق گزارش آكس
ــنهاد آمريكا اين است  آمريكايى نوشت: پيش
ــى از فعاليت هاى  ــران بخش كه اي
ازاى  در  را  ــود  خ ــته اى  هس
ــازى برخى از پول هاى  آزادس
ــده ايران از سوى  مسدود ش
ــال معافيت  ــكا و يا اعم آمري
برخى  واردات  ــوص  درخص

كالاها، تعليق كند.

ــرح مندرج در جدول ذيل با قيمت پايه  ــهردارى به صورت نقد و نقد و اقساط به ش ــبت به فروش املاك ش ــيراز در نظر دارد نس ــهردارى ش ش
كارشناس رسمى دادگسترى، از طريق مزايده عمومى اقدام نمايد. لذا از كليه متقاضيان واجد شرايط دعوت به عمل مى آيد پس از نشر اولين آگهى 
ــناد مزايده به مديريت بازاريابى و فروش واقع در بولوار چمران- بعد از خيابان نيايش و يا اداره قراردادها واقع در ابتداى بلوار چمران،  جهت اخذ اس
حوزه معاونت مالى و اقتصادى مراجعه نمايند. متقاضيان جهت كسب اطلاعات بيشتر مى توانند با شماره تلفن مستقيم 36352000  تماس حاصل 

فرمايند.

شماره كاربرىطبقهپروژهرديف
بهاى پايه مزايدهمساحتواحد

(ريال)
سپرده شركت در 

مزايده (ريال)

1

مجتمع تجارى شهر 
واقع در خيابان 

حضرتى 

 734/25تجارىاول
12/767/475/000639/000/000

1212/85انبارىدوم

2
938/97تجارىاول

13/327/965/000667/000/000 1411/6انبارىدوم

3
1317/07تجارى اول

6/170/745/000309/000/000 1812/38انبارىاول

4
1419/87تجارىاول

6/721/470/000337/000/000 1711/03انبارىاول

5
1533/13تجارىاول

11/043/690/000553/000/000 1413/6انبارىاول

6
1827/71تجارىاول

9/381/645/000470/000/000 1210/38انبارىاول

7
2335/51تجارىاول

13/811/490/000691/000/000 712/79انبارىاول

8
2743/48تجارىاول

15/152/655/000758/000/000 1612/61انبارىدوم

9
باغ حوض*

-(انتهاى كوچه ب 1)
مسكونى 
(R132)8674/83114/721/100/0005/737/000/000

10
مهديه*

-(انتهاى كوچه 38)
مسكونى

(M2)5601/8242/127/400/0002/107/000/000

11
مهديه*

-(انتهاى كوچه 38)
مسكونى 

 (M2)10627/1245/779/760/0002/289/000/000
  

*  بهاى مورد مزايده رديف هاى 9، 10 و 11 صرفا به صورت نقدى مى باشد.
شرايط مزايده: 

1-شركت كنندگان در مزايده مى بايست مبلغ سپرده شركت در مزايده را بر اساس مبلغ مندرج در جدول فوق الذكر به صورت ضمانت نامه 
معتبر بانكى با اعتبار سه ماهه و يا فيش واريز نقدى به حساب سپرده شماره 700791888145 بانك شهر شعبه چمران واريز و ارايه نمايند.

2-نحوه پرداخت بهاى مورد مزايده رديف هاى 1 الى 8 به صورت نقد و اقساط (50 درصد نقد و 50درصد اقساط طى يكسال) و رديف هاى 
9 الى 11 به صورت نقدى مى باشد و در اسناد مزايده تشريح شده است.

ــاس شرايط  ــبت به انعقاد قرارداد و پرداخت بهاى مزايده بر اس ــت حداكثر ظرف 7 روز كارى پس از ابلاغ برنده نس 3-برنده مزايده مى بايس
پيش بينى شده در اسناد مزايده اقدام نمايد. در غير اين صورت سپرده آنان به ترتيب ضبط خواهد شد. 

4-از تاريخ انتشار اولين آگهى اسناد مزايده توزيع مى گردد.
5-آخرين مهلت تسليم پيشنهادات، ساعت  14 روز چهارشنبه به تاريخ 1400/09/17 مى باشد.

6-محل تسليم پيشنهادات شيراز-ابتداى بلوار چمران- ساختمان معاونت مالى و اقتصادى- دبيرخانه اداره قراردادها مى باشد.
ــاير هزينه هاى متعلقه، بر عهده برنده هاى مزايده خواهد بود كه در زمان انعقاد قرارداد  ــار آگهى،كارشناسى وس ــت هزينه انتش 7-بديهى اس

وصول مى گردد.
8-شهردارى در رد يك يا تمام پيشنهادها مختار است ،در اينصورت سپرده ها مسترد خواهد شد.

ــكيل كميسيون مزايده:پيشنهادات واصله راس ساعت 8 صبح روز پنجشنبه به تاريخ 1400/09/18  در محل  ــايى پاكت و تش 9-تاريخ بازگش
ــهردارى به آدرس ابتداى بلوار چمران باز خواهد شد. ضمنا حضور پيشنهاددهندگان يا نمايندگان آنها در  ــاختمان معاونت مالى و اقتصادى ش س

كميسيون بلامانع مى باشد.
ــنهاد قيمت تكميل و در پاكت ج بصورت  ــاس فرم پيش ــخص و معين و بدون ابهام بوده و بر اس ــنهادى بايد از حيث مبلغ مش 10-بهاى پيش
لاك و مهر شده تسليم شود. به پيشنهادات فاقد سپرده، مخدوش، مبهم، مشروط و تحويل شده پس از موعد مقرر ترتيب اثر داده نخواهد شد. 
11-شركت در مزايده و دادن پيشنهاد به منزله قبول شروط و تكاليف شهردارى موضوع ماده 10 آئين نامه معاملات شهردارى تهران تسرى 

يافته به ساير كلانشهرها و مراكز استان ها مى باشد. 
12-اين مزايده مشمول مصوبه شماره 1400/2433/ص تاريخ 1400/07/26  شوراى اسلامى شهر شيراز نمى باشد.

ــنهادها به استثناء ايام تعطيل نظر خود را اعلام مى نمايد. اين مهلت در صورت نياز  ــيون حداكثر ظرف 7 روز از تاريخ قرائت پيش 13-كميس
با جلب نظر شهردار شيراز تا 10 روز ديگر قابل تمديد خواهد بود.

14-ساير جزئيات و شرايط در اسناد مزايده پيش بينى شده است.
شناسه آگهى:1228868

 اداره كل ارتباطات و امور بين الملل شهردارى شيراز

نوبت اول:  1400/09/06روزنامه هاى افسانه و شيراز نوين
نوبت دوم: 1400/09/07روزنامه هاى تماشا و سبحان

آگهى مزايده عمومى 1400/18
1400-922

اميرعبداللهيان: 
غرب با رويكرد جديد و سازنده به وين بيايد

ــين اميرعبداللهيان، وزير امور  حس
خارجه كشورمان و جوزپ بورل، مسئول 
ــا در  ــه اروپ ــى اتحادي ــت خارج سياس
گفت وگويى تلفنى درباره مذاكرات وين 
با يكديگر بحث و تبادل نظر كردند. وزير 
ــورمان در اين گفتگوى  امور خارجه كش
ــى تاكيد كرد: اگر طرف هاى مقابل  تلفن
ــت به تعهدات كامل خود و  آماده بازگش
ــند، دستيابى به يك  رفع تحريم ها باش
ــورى امكان پذير  ــق خوب و حتى ف تواف
است.امير عبداللهيان تاكيد كرد: باوجود 
ــكنى آمريكا و سه كشور اروپايى  عهد ش
ــت و جديت  ــن ني ــام  ما با حس در برج
ــى يابيم و  ــن حضور م ــرات وي در مذاك
ــتى  ــوب و قابل راس ــان توافق خ خواه

ــتيم.وى افزود:  بازگشت به  آزمايى هس
ــه معنى پايبندى  ــام در عمل بايد ب برج
ــد.وزير  ــه تمام مفاد و محتواى آن باش ب
امورخارجه با تشكر از تلاش هاى جوزب 
ــگ كننده گفت:  ــورل به عنوان هماهن ب
ــت كه نتيجه نهايى در شش  ــن اس روش
ــت نيامده، لذا  دور مذاكرات وين به دس
ــت مورد حل  ــام مواردى كه لازم اس تم
ــوى تيم مذاكره  و فصل قرار گيرند از س
ــرار دارد. ــورد توجه ق ــده ايرانى م كنن

اميرعبداللهيان  تاكيد كرد: بايد تضمين 
ــد كه  ــته باش ــدى و كافى وجود داش ج
آمريكايى كه به آن اعتمادى وجود ندارد 
ــد. وزير  دوباره از برجام خارج نخواهد ش
ــورمان با اشاره به رفتار  امور خارجه كش

متناقض آمريكايى ها و عدم تطابق حرف 
ــفيد همزمان با  و عمل آنها گفت: كاخ س
ــت به برجام  ــلام آمادگى براى بازگش اع
ــى دو مرحله  ــاى اخير ط ــه ه ، در هفت
ــخاص و شركت هاى ايرانى را تحريم  اش
ــاهد  ــرد، لذا بايد در عمل ، همگان ش ك
اراده و اقدام جدى براى لغو كامل تحريم 
ــند.امير عبداللهيان اظهار داشت:  ها باش
ــازنده  ــا رويكرد جديد و س ــرب بايد ب غ
ــئول  ــن بيايد.«جوزپ بورل» مس به وي
سياست خارجى اتحاديه اروپا نيز در اين 
ــاره به تماس هاى  گفتگوى تلفنى با اش
خود با تمامى طرف ها به عنوان مسئول 
ــترك  مش ــيون  كميس كننده  هماهنگ 
برجام گفت: در مذاكرات وين بحث هاى 

فشرده و مفصلى بويژه بر روى موضوعات 
ــوق و رفع تحريم ها بايد انجام بگيرد  مع
ــكل  ــال اينكه همه بتوانند به ش و احتم
اصلى برجام بازگردند، وجود دارد.جوزپ 
ــاره به تعهدات آمريكا گفت :  بورل با اش
تنها راه برداشتن تحريم ها احياى برجام 
است كه از اين طريق هم ايران به حقوق 
خود مى رسد و هم جامعه بين الملل از 
ماهيت صلح آميز برنامه هسته اى ايران 
ــد.وى در پايان  ــدا مى كنن اطمينان پي
ــدوارى كرد كه همه طرف ها با  ابراز امي
ــل گرايانه و با اراده  رويكرد مثبت و عم
ــائل توافق  محكم براى گفتگو درباره مس
نشده و رفع تحريم ها وارد مذاكرات وين 

شوند.

ى مواضع خود را اعلام كرده
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چند روز اخير نيويورك تا
ــى بر ــكا مبن آمري
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